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Rezolucja Zgromadzenia Parlamentarnego Euronest w sprawie wsparcia socjalnego dla maloletnich
uciekajacych przed wojna i ich integracji w UE i regionie Partnerstwa Wschodniego, przyjeta dnia
20 marca 2024 r.

(C/2024/3823)

ZGROMADZENIE PARLAMENTARNE EURONEST,
— uwzgledniajgc strategie UE na rzecz prawa dziecka z dnia 24 marca 2021 r.,

— uwzgledniajac europejska gwarancje dla dzieci ustanowiong zaleceniem Rady (UE) 2021/1004 z dnia 14 czerwca
2021 . (1),

— uwzgledniajgc konkluzje Rady z 9 czerwca 2022 r. w sprawie strategii UE na rzecz praw dziecka,

— uwzgledniajgc Konwencje ONZ dotyczaca statusu uchodzcédw z 1951 r. i protokét do tej konwencji z 1967 r., Kon-
wencje dotyczaca statusu bezpanstwowcéw z 1954 r. oraz Konwencje o ograniczaniu bezpanstwowosci z 1961 r.,

— uwzgledniajac Konwencje ONZ o prawach dziecka z 1989 r. oraz protokoly fakultatywne do tej konwencji w sprawie
angazowania dzieci w konflikty zbrojne oraz w sprawie handlu dzie¢mi, dziecigcej prostytucji i dziecigcej pornografii
z 2000 r., a takze Protokot fakultatywny do Konwencji o prawach dziecka w sprawie procedury skladania zawiado-
mien z 2011 r.,

— uwzgledniajgc posiedzenia Rady Bezpieczenstwa ONZ w dniach 7 wrze$nia 2022 r.i 10 stycznia 2024 r., podczas kt6-
rych szczeg6lng uwage zwrdcono na kwestie dzieci ukrainskich,

— uwzgledniajac rezolucje Parlamentu Europejskiego z 1 marca 2022 r. w sprawie rosyjskiej agresji na Ukraing (3,

— uwzgledniajac rezolucje Parlamentu Europejskiego z 7 kwietnia 2022 r. w sprawie ochrony w UE dzieci i mlodziezy
uciekajacych przed wojng w Ukrainie (),

— uwzgledniajac rezolucje Parlamentu Europejskiego z 15 wrze$nia 2022 r. w sprawie famania praw czlowieka
w zwigzku z przymusowa wywo6zka cywiléw ukraifiskich i przymusows adopcja dzieci ukrainskich w Rosji (%),

— uwzgledniajgc strategie Rady Europy na rzecz praw dziecka na lata 2022-2027 z dnia 23 lutego 2022 r,,

— uwzgledniajgc Plan dzialania Rady Europy na lata 2021-2025 dotyczacy ochrony oséb wymagajacych szczegdlnego
traktowania w konteks$cie migracji i azylu w Europie z dnia 5 maja 2021 r.,

— uwzgledniajac Sroédroczne sprawozdanie Wysokiego Komisarza ONZ ds. UchodZcow (UNHCR) dotyczace tendengji (°),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji pt. ,Integration of people fleeing Ukraine in the EU — note to European Commis-
sion” [Integracja os6b uciekajacych z Ukrainy w UE — uwagi dla Komisji Europejskiej] z maja 2023 r. (%),

— uwzgledniajac rezolucje Parlamentu Europejskiego z 5 pazdziernika 2023 r. w sprawie sytuacji w Gérskim Karabachu
po ataku Azerbejdzanu i utrzymujacego si¢ zagrozenia dla Armenii ('),

) Dz.U.L223222.6.2021,s. 14.
) Dz.U.C125218.3.2022,s. 2.
) Dz.U.C434215.11.2022,s. 50.
) Dz.U.C125z5.4.2023,s. 67.
) UNHCR, ,Refugee Data Finder”, https:|/fwww.unhcr.org/refugee-statistics/insights/annexes/trends-annexes.html?situation=1.
) Komisja Europejska, ,EU Commissioners discuss the progress of the integration of people fleeing Russia’s invasion of Ukraine” [Komi-
sarze UE omawiajg postepy w integracji os6b uciekajacych przed rosyjska inwazja na Ukraing], https:|/ec.europa.eufsocial/main.jsp?
langld=en&catld=89&furtherNews=yes&newsld=10589.
() Dz.U.C, C[2024/1188, 23.2.2024, ELL: https://eur-lex.europa.eu/eli/C/2024/1188/oj?locale=pl.
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majac na uwadze, ze dziecinstwo to najwrazliwszy okres w zyciu czlowieka, tak w czasie pokoju, jak i tym bardziej
w czasie wojny; majgc na uwadze, ze w czasie wojny dzieci s czesto narazone na nieodwracalne ryzyko natury fizycz-
nej i psychicznej, w zwiazku z czym zastuguja na szczegdlng uwage, opieke i ochrong przez caly czas, a w szczegdlnosci
w tym okresie;

majac na uwadze, ze przedluzajace si¢ przerwy w ksztalceniu moga mieé dalsze szkodliwe skutki dla dobrostanu dzieci
przesiedlonych, ich umiejetnosci spolecznych i zdrowia psychicznego, co zwigksza potrzebe wzmozenia wysitkow na
rzecz integracji w ramach systeméw ksztalcenia panstw przyjmujacych;

majac na uwadze, ze co najmniej jedna trzecia, a w niektérych przypadkach nawet potowa oséb przesiedlonych
w wyniku konfliktéw zbrojnych to osoby maloletnie;

majac na uwadze, ze wedlug danych UNHCR w polowie 2023 r. w Armenii przebywalo 35916 osob objetych
ochrong lub pomocg UNHCR; majac na uwadze, ze we wrze$niu 2023 r. Armenia przyjela takze dodatkowe 101 000
osob przymusowo wysiedlonych z Gérskiego Karabachu, gdy praktycznie cata ludno$¢ regionu opuscita swoje domy
w nastepstwie kolejnego ataku Azerbejdzanu na Goérski Karabach po dziewieciomiesiecznej blokadzie korytarza
laczytiskiego;

majgc na uwadze, ze wedtug danych UNHCR w polowie 2023 r. w Azerbejdzanie przebywalo 668 817 osdb objetych
ochrong lub pomocg UNHCR;

majac na uwadze, ze wedlug danych UNHCR w potowie 2023 r. w Gruzji przebywaly 321 984 osoby objete ochrong
lub pomoca UNHCR;

majac na uwadze, ze wedlug danych UNHCR w polowie 2023 r. w Moldawii przebywato 112 047 oséb objetych
ochrong lub pomocag UNHCR;

majac na uwadze, ze wedlug danych UNHCR w polowie 2023 r. w Ukrainie przebywalo 6 748 413 oséb objetych
ochrong lub pomocg UNHCR;

majac na uwadze, Ze najwyzsza cene za dzialania wojenne placg ukrainskie dzieci: zginglo 528 ukrainskich dzieci,
1 226 zostato rannych, 1,8 mln musialo wyjecha¢ do krajow sgsiadujgcych jako uchodzcy, a kolejne 2,5 mln zostalo
przesiedleficami wewnetrznymi w samej Ukrainie;

majac na uwadze, ze wedlug danych UNHCR od 30 do 50 % z okoto 5,9 mln uchodZcéw ukrainiskich w Europie to
dzieci, a tylko okolo polowa z nich zostala zapisana do szkét w pafistwach przyjmujacych na rok szkolny
2022-2023 (%;

majac na uwadze, ze zdecydowana wiekszo$¢ uchodZcow z Ukrainy pozostata w Europie, w tym w UE i krajach nale-
zacych do Partnerstwa Wschodniego; majac na uwadze, ze niektére panstwa czlonkowskie UE przyjmuja znaczna
liczbe uchodZcéw z Ukrainy zaréwno w liczbach bezwzglednych, jak i proporcjonalnie do populacji panstwa przy-
jmujacego;

majac na uwadze, ze bezposredni sgsiedzi i pafistwa polozone blizej Ukrainy przyjely bardzo duzg liczbe ukrainskich
dzieci i zmobilizowaly znaczne zasoby w obszarze mieszkalnictwa, wsparcia socjalnego i ksztalcenia, w tym na szcze-
blu lokalnym i poprzez spoleczenstwo obywatelskie;

. majac na uwadze, ze od poczatku pelnoskalowej wojny napastniczej okoto 20 000 ukraifiskich dzieci przymusowo
deportowano do Rosji i Bialorusi lub zatrzymano na okupowanych terytoriach; majac na uwadze, ze Migdzynarodowy
Trybunal Karny wydal nakazy aresztowania Wladimira Putina i Marii Lwowej-Bielowej jako odpowiedzialnych za
zbrodni¢ wojenng polegajaca na bezprawnej deportacji i za bezprawne wywiezienie dzieci z okupowanych obszar6w
Ukrainy do Rosji; majgc na uwadze, ze sposrdd deportowanych dzieci mniej niz 400 powrdcito do kraju i do swoich
rodzin;

majac na uwadze, Ze przymusowe wywiezienie dzieci ukraifiskich do Rosji i ich adopcja w tym panstwie jest niedo-
puszczalng niesprawiedliwo$cia, ktéra moze staé si¢ nieodwracalna, jesli ten problem nie zostanie jak najszybciej pod-
jety; majac na uwadze, Ze informacje na temat dzieci przymusowo wywiezionych utrudnia ograniczony dostep dla
migdzynarodowych organizacji humanitarnych oraz brak wspélpracy ze strony Rosji;

majac na uwadze, ze w sprawozdaniu Lodewijka Asschera, specjalnego doradcy ds. Ukrainy, na temat integracji osob
uciekajacych z Ukrainy w UE zawarto pewne wytyczne, ktdre sg rowniez istotne dla integracji dzieci, i zalecono ich lep-
sza integracje, miedzy innymi poprzez zwigkszenie liczby zapiséw tych dzieci do lokalnych szkét szkoly w celu prze-
zwyciezenia ,dylematu oczekiwania”;

majac na uwadze, ze w czasach konfliktu ochrona tozsamosci prawnej dzieci jest zagrozona ze wzgledu na ich nieod-
taczng bezbronno$é, szczegdlnie w przypadku maloletnich bez opieki;

UNHCR, ,Education on hold” [Wstrzymane ksztalcenie], wrzesient 2023 r., https://data.unhcr.org/en/documents/download/103089.
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majac na uwadze, ze w regionie Partnerstwa Wschodniego praktyka umieszczania dzieci potrzebujacych rodzin w pla-
cowkach opiekunczych jest dziedzictwem przesziosci, ktérym nalezy sie zajaé, wspierajac w jak najwiekszym stopniu
przejscie na opieke w rodzinie;

majac na uwadze, Ze Konwencja ONZ dotyczgca statusu uchodzcédw zobowigzuje pafistwa do przyznania uchodzcom
takiego samego traktowania ,w zakresie nauczania podstawowego, jakie przyznaja swoim obywatelom” oraz do przy-
znania uchodZcom mozliwie najbardziej korzystnego traktowania, a w kazdym razie nie mniej korzystnego ,niz to,
ktore przyznaja w tych samych okoliczno$ciach cudzoziemcom, w zakresie szkolnictwa innego niz szkolnictwo pod-
stawowe”;

majac na uwadze, ze Konwencja ONZ o prawach dziecka zobowiazuje panstwa do przyznania praw przewidzianych
w Konwencji wszystkim osobom ponizej 18 roku zycia i podlegajacym ich jurysdykcji, bez dyskryminagji, a jej trzy
protokoly fakultatywne zapewniaja dodatkowa ochrone wszystkim dzieciom, w tym maloletnim uciekajagcym przed
konfliktami zbrojnymi;

majac na uwadze, ze w Konwencji ONZ o prawach dziecka kladzie si¢ nacisk na pojecia ,najlepszego interesu” dziecka
i ,uczestnictwa” dzieci w procesach decyzyjnych, ktére ich dotyczg, stosownie do wieku oraz dojrzalosci dziecka;

majac na uwadze, Ze w Konwencji ONZ uznano, ze chociaz dzieci majg nieodlaczne prawa jako jednostki, korzystanie
z wielu z tych praw jest mozliwe za posrednictwem osoby majacej relacje z dzieckiem, dlatego kladzie si¢ w niej row-
niez nacisk na rodzing i spolecznos¢;

majac na uwadze, Ze strategie polityczne powinny mie¢ na celu wyeliminowanie podwojnych standardéw, ktére pogtle-
biajg przepas¢ miedzy osobami przesiedlonymi, w tym dzieémi z r6znych Srodowisk, poprzez zapobieganie napieciom
spolecznym w spolecznosciach przyjmujacych oraz dziatania na rzecz ich fagodzenia i rozwigzywania;

. majgc na uwadze, ze UE i kraje nalezace do Partnerstwa Wschodniego powinny podsumowaé wyciagnigte wnioski
i dzieli¢ si¢ najlepszymi praktykami, przygotowujac si¢ jednoczesnie do rozwigzania problemu ,zmeczenia solidar-
noscig” i ,dylematu oczekiwania” oséb przesiedlonych, ktére rozwazaja dlugoterminows integracje ze spotecznosciami
przyjmujacymi lub powrét, gdy nadarzy sie pierwsza odpowiednia okazja;

majac na uwadze, ze dziewigciomiesieczna blokada Gérskiego Karabachu i pézZniejsze przymusowe przesiedlenia lud-
nosci szczegdlnie dotknely grupy wymagajace szczeg6lnego traktowania, w tym dzieci;

podkresla podstawowe zasady okreSlone w Konwencji o prawach dziecka, ktére powinny zawsze przys$wiecaé kazdej
polityce dotyczacej dzieci, zwlaszcza dobro dziecka, niedyskryminacje i uczestnictwo;

trwa w przekonaniu, Ze najlepiej jest, gdy dziecko Zyje w rodzinie, chyba ze uniemozliwiaja to okolicznosci, np. prze-
moc w rodzinie; zaleca zatem, aby wszystkie podmioty, w miare mozliwosci, opowiadaly si¢ za rozwigzaniami opar-
tymi na rodzinie lezacymi w najlepszym interesie dziecka, w tym podczas poszukiwania rodziny maloletniego bez
opieki;

wzywa do zwigkszenia pomocy humanitarnej i finansowej dla Ukrainy, aby zaspokoi¢ potrzeby znajdujacych si¢ w UE
dzieci czasowo przesiedlonych w wyniku pelnoskalowej inwazji wojskowej Rosji na Ukraing; wzywa do ulatwienia
szybkiej wymiany informacji na temat sytuacji dzieci czasowo przesiedlonych poza Ukraing;

wyraza potrzebe zapewnienia wysokiej jakosci opieki dzieciom ewakuowanym z placéwek opiekuniczych w Ukrainie,
w szczeg6lnosci dzieciom z niepelnosprawno$ciami lub o specjalnych potrzebach, zgodnie z ich zainteresowaniami,
przy jednoczesnym utrzymywaniu bliskich kontaktéw z ich przedstawicielami prawnymi lub osobami towarzysza-
cymi z Ukrainy;

wzywa do wyja$nienia ewakuowanym dzieciom i rodzinom z dzie¢mi specyfiki przepisow krajowych kraju przyjmuja-
cego dotyczacych opieki nad dzieckiem i ich ksztalcenia w zrozumialym dla nich jezyku oraz z uwzglednieniem
poziomu rozwoju dziecka;

podkresla, ze w okresie stanu wojennego w Ukrainie wladze danego pafistwa nie moga podejmowac decyzji w sprawie
nielegalnej adopcji dzieci bedacych obywatelami Ukrainy;

wzywa wszystkie podmioty do zachowania szczegdlnej ostroznosci we wdrazaniu zasady niedyskryminacji w celu
zapewnienia, aby w korzystaniu z praw dziecka nie wystepowaly réznice z jakiejkolwiek przyczyny, zwlaszcza ze
wzgledu na status prawny dziecka, niezaleznie od tego czy jest ono obywatelem, cudzoziemcem, uchodZcg, dzieckiem
bez opieki, bezpafistwowcem itp.; zaleca, aby wszystkie podmioty opracowaly i wdrozyly polityke ktadaca silny nacisk
na unikanie podwéjnych standardéw, bez réznicowania w zapewnianiu praw, $wiadczen i mozliwosci réznym gru-
pom dzieci przesiedlonych lub ogélnie oséb przesiedlonych;
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wzywa wszystkie podmioty do kontynuowania wysitkow, aby dzieci mogly uczestniczy¢ w procesach decyzyjnych
dotyczacych ich Zycia, stosownie do ich wieku oraz dojrzalosci; podkresla, ze wymaga to odpowiednich zasobow
i zdolnodci, w tym specjalistow, np. do przeprowadzania wywiadéw z maloletnimi i sprawowania nad nimi opieki sto-
sownie do ich wieku oraz dojrzalosci przed przyznaniem im odpowiedniego statusu;

zauwaza, ze problemem przesiedlen maloletnich, podobnie jak wszystkich innych rodzajow przesiedlen, nalezy zajaé
si¢ w najblizszym regionie panstwa pochodzenia; podkresla jednak, Ze nie nalezy oczekiwal, iz panstwa sgsiadujace
same poniosg ten ciezar;

potepia wszelkg instrumentalizacje lub wykorzystywanie matoletnich przesiedlonych i ogélnie przesiedleni; podkresla,
ze dobro o0s6b przesiedlonych, w tym dzieci, powinno znajdowac si¢ u podstaw polityki w celu zapewnienia im mozli-
wosci prowadzenia godnego i bezpiecznego zycia oraz podejmowania dzialan na rzecz powrotu do domu, jesli i kiedy
nadarzy si¢ taka okazja;

zaleca, aby panstwa posiadaly odpowiednie i szybkie procedury oraz zdolnosci administracyjne umozliwiajace nad-
awanie statusu prawnego oraz przywracanie lub wydawanie dokumentacji wszystkim osobom przesiedlonym podle-
gajacym ich jurysdykeji, w tym w szczegdlnosci przesiedlonym dzieciom, poniewaz ma to kluczowe znaczenie dla
zapewnienia wszystkich praw, $wiadczen i mozliwosci, ktére zaleza od takiego statusu;

podkresla znaczenie tymczasowej profesjonalnej opieki nad dzie¢mi bez opieki w przypadku wszystkich zaangazowa-
nych podmiotéw, w tym za posrednictwem przeszkolonych pracownikéw pieczy zastepczej, pracownikéw socjalnych,
ttlumaczy ustnych i specjalistéw zajmujacych si¢ zdrowiem psychicznym;

zaleca, aby wszystkie podmioty czynily dodatkowe wysitki w odniesieniu do dzieci przesiedlonych, aby ochroni¢ je
przed przemocs na tle plciowym, handlem ludZmi i wyzyskiem, zwlaszcza w odniesieniu do dzieci bez opieki i dzieci
pochodzacych z placéwek opiekuriczych; podkresla potrzebe dalszych ukierunkowanych strategii politycznych maja-
cych na celu zapobieganie rozdzielaniu rodzin, w tym rozdzielaniu rodzefistwa, oraz zapewnienie ponownego acze-
nia rodzin i tworzenia wiezi;

podkresla znaczenie zapewnienia odpowiedniego wsparcia psychospolecznego w przypadku stresu, rozdzielenia,
straty i traumy spowodowanych wojna i przesiedleniem, a takze wyzwan zwigzanych z migracja, w tym potencjalng
dyskryminacja w panstwie przyjmujacym i zmiang zycia rodzinnego; podkre$la ponadto znaczenie zwigkszenia
dostepnosci i przystepnosci cenowej wsparcia i poradnictwa w przypadku traumy;

podkresla, ze wirdd praw, $wiadczen i mozliwosci dla dzieci przesiedlonych najwazniejszy jest dostep do opieki zdro-
wotnej i ksztalcenia; odnotowuje zakldcenia w ksztalceniu dzieci przesiedlonych i zwraca uwage na dodatkowe
wyzwanie, jakim jest nauka jezyka, co wymaga zasobow i organizacji dodatkowych kurséw, takich jak kursy jezykowe
i zdalny dostep do ksztalcenia w domu, a takze doskonalenia zawodowego nauczycieli i personelu szkét w celu wspie-
rania integracji dzieci przesiedlonych w ramach systeméw ksztalcenia panstw przyjmujacych; zaleca, aby wszystkie
podmioty polozyly szczegdlny nacisk na przesiedlone dzieci z niepelnosprawnosciami i zapewnily specjalistyczne
wsparcie edukacyjne osobom o dodatkowych potrzebach;

wzywa panstwa do wspierania wszelkich inicjatyw zapewniajacych przesiedlonym dzieciom i osobom mlodym mozli-
wosci interakcji spolecznych, wymiany kulturalnej i ekspresji tworczej w celu poprawy ich integracji z pafstwami
przyjmujgcymi;

zaleca, aby wszystkie podmioty pracowaly na rzecz trwalych rozwigzan mieszkaniowych i formalnych mozliwosci
generowania dochodu dla wszystkich 0s6b przesiedlonych, ze szczegdlnym naciskiem na formalne mozliwosci zatrud-
nienia dla rodzicéw i opiekunéw prawnych;

wzywa panstwa, aby prowadzily dzialania z zalozeniem, ze koniecznos¢ opieki nad dzie¢mi przesiedlonymi bedzie sig
utrzymywacé przez czas nieokreslony, zamiast tworzy¢ infrastrukture zorientowang na opieke nad dzie¢mi wylacznie
w oparciu o zalozenie, ze jest to tymczasowe zaklcenie zwyklego zapotrzebowania;

podkresla kluczowe znaczenie odpowiedniego wsparcia i finansowania Srodowisk przyjmujacych, w tym rodzin, szk6t
i spolecznodci; podkresla, ze nalezy przydzieli¢ odpowiednie $rodki finansowe na szczeblu gmin, poniewaz na tym
szczeblu nalezy wdrozy¢ wigkszo$¢ natychmiastowych Srodkéw wsparcia; podkresla, ze jest to niezbedny warunek
wstepny pozwalajacy zapobiegaé napieciom spolecznym oraz rzeczywistym lub teoretycznym pretensjom, kt6rymi
moga manipulowaé niektére podmioty — od lokalnych po geopolityczne — w celu zwigkszania napig¢ spolecznych
i szerzenia dezinformacji, a takze rozwigzywac problem tych napiec i pretensji;
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wyraza uznanie dla rzadu Gruzji w zwigzku z decyzja o zapewnieniu uproszczonego dostepu do zapiséw do szkél
ukraifiskim uczniom, ktérzy w wyniku dziataii wojennych w Ukrainie nie mogg kontynuowac tam nauki i wyrazaja
ched kontynuowania nauki w Gruzji; odnotowuje, ze w szkolach w Tbilisi zostang otwarte sekcje ukrainskojezyczne
w celu zapewnienia Ukraiicom mozliwo$¢ nauki w ich jezyku ojczystym; pochwala wprowadzenie szeregu $wiadczen
dla przesiedlonych ukrainskich dzieci zamieszkalych w Thilisi; zwraca uwage na m.in. uproszczone procesy rejestracji
w przedszkolach i na uniwersytetach;

zaleca, aby wszystkie podmioty opracowaly i wdrozyly polityke uwzgledniajaca dylemat ,integracja czy oczekiwanie
na powrét do pafistwa pochodzenia”; zauwaza, ze przesiedlone dzieci i rodziny moga napotkaé dodatkowe bariery
psychologiczne utrudniajace pelng integracje ze Srodowiskiem przyjmujgcym, poniewaz mogg mysle lub czué, ze
jakakolwiek integracja jest sprzeczna z ich nadziejami na powrét do domu; zwraca uwage na potrzebe dodatkowego
wsparcie, w tym wsparcia spolecznego i psychologicznego, w celu pomocy dzieciom przesiedlonym w zdobyciu
wszystkich niezbednych umiejetnosci, w tym umiejetnosci jezykowych i innych umiejetnosci jak najszybciej umozli-
wiajacych prowadzenie normalnego Zycia w spotecznosci;

przypomina, ze ciggla przymusowa relokacja i deportacja ukraifiskich dzieci, w tym dzieci z placéwek opiekuniczych,
do Rosji i na Bialoru$ oraz ich przymusowa adopcja przez rosyjskie rodziny stanowig naruszenie prawa ukraifiskiego
i migdzynarodowego; podkresla, ze przymusowe przekazywanie dzieci z jednej grupy do innej grupy stanowi zbrodnie
ludobéjstwa zgodnie z art. Il Konwencji w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobdjstwa; domaga si¢, aby wila-
dze rosyjskie i biatoruskie zapewnily natychmiastowy powrét wszystkich ukrainskich dzieci w celu ponownego pola-
czenia ich z rodzinami; pochwala wysilki lokalnych organizacji ukrainskich, ktére w poszczegélnych przypadkach
wspierajg rodzicéw i rodziny w poszukiwaniach dzieci i w walce o ich bezpieczny powr6t;

wzywa Rosje do pelnego wywigzania si¢ z zobowigzan wynikajacych z prawa miedzynarodowego i miedzynarodo-
wego prawa humanitarnego oraz do natychmiastowego zaprzestania przymusowego przemieszczania maloletnich
z Ukrainy do Rosji i ich adopcji; domaga si¢, aby Rosja informowata o miejscu pobytu wszystkich przymusowo prze-
mieszczonych maloletnich, zapewniata migedzynarodowym organizacjom humanitarnym dostep do miejsc, w ktérych
przetrzymywani sg przymusowo przemieszczeni maloletni, a takze umozliwiala ich bezpieczne przemieszczenie do
Ukrainy lub do panstwa trzeciego;

z zadowoleniem przyjmuje wspolne o§wiadczenie Armenii i Azerbejdzanu, w ktérym ogloszono wzajemne uwolnie-
nie zatrzymanych i potwierdzono zamiar normalizacji stosunkéw oraz zawarcie traktatu pokojowego w oparciu
0 wzajemne poszanowanie zasad suwerennosci i integralnosci terytorialnej;

wzywa UE i pafistwa czlonkowskie do zwigkszenia wszelkiej niezbednej pomocy humanitarnej i finansowej dla Arme-
nii za posrednictwem bezposredniego wsparcia budzetowego i organizacji miedzynarodowych, aby zaspokoil
potrzeby maloletnich wirdéd przymusowo przesiedlonej ludnosci Gérskiego Karabachu;

zobowigzuje swoich wspotprzewodniczacych do przekazania niniejszej rezolucji przewodniczacej Parlamentu Euro-
pejskiego, Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacemu Komisji | wysokiemu przedstawicielowi Unii do spraw zagranicz-
nych i polityki bezpieczefistwa, komisarzowi do spraw sasiedztwa i rozszerzenia, Europejskiej Stuzbie Dzialan Zew-
netrznych oraz rzgdom i parlamentom paristw cztonkowskich UE i krajow nalezacych do Partnerstwa Wschodniego.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/3823/oj
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